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Adile Sultan Divan’nda Nazim Sekilleri ile ilgili Problemler

ibrahim AKYOL®

Ozet

Klasik Tiirk Edebiyatinda siir, vezinli ve kafiyeli sdz olarak tanimlanir.
Kafiyenin dizilis dizilisi ve misra sayilar1 bu edebiyatin nazim sekillerini
olusturmaktadir. 19. asirda yasayan ve Osmanli hanedaninin yetistirdigi tek kadin
sair olan Adile Sultan, aym zamanda hanedanin divan sahibi tek kadm sairidir.
Ancak Adile Sultan’m sanssizlig1 devletin ¢okiis doneminde yasamis olmasidir. Her
ne kadar iyi bir tahsil ve terbiye gordiigii anlasilsa da Adile Sultan, siirde basarili bir
performans gosterememis, divaninda Klasik Tirk Edebiyatinin nazim sekillerini
basaril1 bir sekilde kullanamamustir.

Adile Sultan’in divaninda Klasik Tiirk edebiyatiin nazim sekilleri
acisindan birgok problemler bulunmaktadir. Oncelikle divan tertibi acisindan
baglayan bu problemler, nazim sekilleri ile devam etmektedir. Kaside, gazel,
murabba, terkib-i bend, terci-i bend, kit’a, tahmis, miiseddes gibi nazim
sekillerinden problemli olanlar tespit edilmistir. Ayrica belagat kitaplarinda
belirtilen nazim sekillerine uymayan 30 ayr siir tespit edilmistir ki bu durum
divanin geneline oran1 %12’dir. Bu durum Adile Sultan’in siirinde bir noksanlik
olmakla beraber, Klasik Tiirk Edebiyati agisindan yasadigi yiizyilin getirdigi
olumsuzluklarla izah olunabilir.

Anahtar Kelimeler:Klasik Tiirk Edebiyati, Adile Sultan, Divan, Nazim Sekilleri,
Problemler.

Problems of Verse Forms in Adile Sultan’s Divan

Abstract

Poetry is described as words with meter and rhyme in Classic Turkish
Literature. Figures of thyme sequence and line numbers compose verse forms of this
literature. Adile Sultan who lived in 19th century is the only female poet of Ottoman
dynasty and there is no women apart from her who has a divan in the dynasty. But
her misfortune is living in the fall period of the empire. However, it is understood
that she was well-educated and decent, Adile Sultan had not enough performance for
poetry and she could not use verse forms of Classic Turkish Literature properly.

*Yar.Do¢.Dr., Cankiri Karatekin Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat
Boliimii.
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In Adile Sultan’s Divan, there various problems about verse forms of
Classic Turkish Literature. Order of the Divan and the verse forms are primary
problems. Ode, ghazel, terkib-i bend, terci-i bend, stanza, tahmis and hexagon are
described as problematic verse forms in this study. Additionally, 30 poems which
are not verse forms of rhetoric books are found in her Divan. Moreover these poems
constitute %12 percentage of this literary work.However, these issues are primary
problems of Adile Sultan’s poetry, they can be explained according to disadvantages
of the century when she lived in terms of Classic Turkish Literature.

Key Words: Classic Turkish Literature, Adile Sultan, Diwan, poetry forms,
problems.

Giris

Klasik Tiirk Edebiyat ile ilgili ¢alismalar1 genel olarak ii¢ ana baglik
altinda toplanabilir: a) Metin nesri b) Metin tahlili ¢) Edebiyat tarihi.' Sadece
edebiyat tarihinin degil daha genis olarak kiiltiir tarihini bir biitiin olarak
kavrayabilmek ig¢in, sahayi olusturan metinlerin saglam nesirlerinin
yapilmast gerekmektedir. Bu metin nesri sorunu, Klasik Tiirk Edebiyati
alaninda epey asamalar kaydedilmis olmasina ragmen tamamen
¢Oziimlenmis bir sorun degildir.

Klasik Tiirk edebiyatinda miirettep veya gayr-1 miirettep bir divanda,
sairden veya miistensihten kaynaklanan problemler bulunmaktadir. Bu
problemlere az veya ¢ok hemen hemen her divanda rastlanilmaktadir. Ancak
tenkitli metin nesrinde, nesri yapan bilim adami bu problemleri diizeltmeli
midir veya oldugu gibi mi aktarmalidir? Bu problemler, eger sairin
kendisinden kaynaklaniyorsa bir bagkasinin bu siire miidahale yetkisi var
midir? Yok eger miistensihten kaynaklaniyorsa, miistensihin hatalarini bilim
adami diizeltmeli midir? Tenkitli bir metin nesrinden beklenen oOncelikle
sairin kaleminden ¢iktig1 metni elde etmeye ¢aligmak olmali, daha dogru bir
metin elde etme hedefi gozetilmemelidir. Higbir sairin siirine bagkasinin
miidahalesi sanatin tabiatiyla uyusmadigi gibi, onlan diizeltmeye kalkismak
da sairin gercek sanatgi yoniini gdrmeye ve edebiyat tarihg¢ilerinin dogru
hiikiim vermesine de engel teskil etmektedir.

Ote yandan bir bilim adami tenkitli metin nesrinde esas aldig
niishalar, miirettep degilse bu siirleri miirettep bir hale getirmesi gerekir.
Genellikle Klasik Tiirk edebiyatinda sairlerin 6liimiinden sonra siirleri,
bagkalar1 tarafindan miirettep hale getirildigine gore, tenkitli metin c¢aligan
bilim adamlarinin da bu siirleri miirettep divan haline getirme haklar
bulunmaktadir. Boylece edebiyat tarihine katki saglanmig olmaktadir.

! Cemal Kurnaz, Divan Edebiyat1 Yazilari, Ankara-1997, s. 318.
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Osmanli hanedan: i¢inde yetisen ve divani olan tek kadin sair Adile
Sultan'dir. Sultan II. Mahmut'un kizi ve 19. asir kadin sairlerimizden olan
Adile Sultan, Klasik Tiirk Edebiyatinin artik sonmeye yiiz tuttugu bir asirda
yasamistir. "Adile Sultan'in iyi bir egitim gordiigii siiphesizdir. Cocukluk
donemlerinde ve genclik caginda aldigi bu ¢ok kuvvetli kiiltiir sayesinde
hayatt boyunca karsilagtigi pek ¢ok sikintilara ragmen bir divan viicuda
getirmeyi basarabilmistir."

Adile Sultan'm edebi yoniinii degerlendirenler onun sanatinin pek
kuvvetli olmadig1 konusunda goriis birligi i¢indedirler. Sadettin Niizhet
Ergun onun siiri hakkinda su degerlendirmeyi yapar: “Adile muvaffakiyetli
bir sair sayilamaz. Onda bir takim kafiye hatalarina vezin ihmallerine bile
tesadiif edilmektedir. Fuzili, Muhibbi, Seyh Galib gibi sairlere yazdig
nazirelerde, bu biiyiik sairlere pek az bile olsa yaklasamamistir. Sekil ve
edidaki acemiligine ragmen Adile “tahassiirndme”, “iftirakndme” gibi
manzumeleriyle bazi  mersiyelerinde ruhunun elemlerini  terenniim
edebilmistir. 2000 °den fazla olan bu siirler arasinda tasavvufi par¢alar da
goriiltir. On iki pir hakkinda medhiyeler yazan ve bilhassa Sdh-1
Naksibend’e karst derin bir hiirmet hissi tagiyan Adile, hece vezniyle ve
Yunus ilahileri tarzinda manzumeler de yazmustir.”” Nihat Sami Banarls,
onun sanati hakkinda net bir ifade kullanmaz. Ancak “Adile Sultan'n hece
vezniyle ve Yunus tarzi halk ilahileri an'anesiyle séylenmis, samimi siirleri
de vardir’? demekle yetinir. Mustafa Isen, "Siirlerinin onemli bir boliimii,
kendisinden once yasamis biiyiik sairlere naziredir. Bu siirlerin bir kismi da
hece ile yazilmistir. Teknik bakimdan zayif olan bu ornekler sade bir dil,
fakat samimi bir iislip ile kaleme almmuslardir. Adile Sultan'in siirleri
miirettep bir divdn tegkil etmezler.”” Nihat Azamat, onun siirlerini diger
kadin sairlerle karsilastirarak su tespitte bulunur: "Fitnat Hanim ve Leyla
Hamim gibi diger Osmanl kadin sairleriyle karsilagtirilacak olursa, pek
basarili bir sair oldugu séylenemez. Siirlerinde kafiye hatalar: ve vezin
yanlislar: da goze carpar.”® Hikmet Ozdemir ise "Adile Sultan, Divan
Edebiyatinin kiymetini yitirmeye basladigi 19. aswda yasadig icin yetistigi
ortamin da etkisiyle eskileri taklit eden bir gsair olmaktan kendini
kurtaramamistir”” diye bahseder.

2 Hikmet Ozdemir, Adile Sultan Divani, Ankara-1996, s. 11.

? Hikmet Ozdemir, a.g.e., s. 104-105.

4 Nihat Sami Banarli, Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi, Istanbul-1971, c.2, s. 842.

> Mustafa Isen, "Osmanli Hanedanimin Sairlik Yonii” Tirkiye Gunliigl, S.158, Kasim-Aralik
1999, s. 89.

® Nihat Azamat, “Adile Sultan” TDVIA, c.1, s. 383.

” Hikmet Ozdemir, a.g.e. s. 104. Bu gahisma, tenkitli bir yayn oldugu igin, incelememizde
bunu esas aldik.
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Klasik Tiirk Edebiyati (Divan Edebiyati) kesin kurallar1 olan bir
edebiyattir. Nazim sekli, manzum metnin “sekil, bigim, form, tip” gibi
kelimelerle ifade edilen ve kafiye diizenine bagli olan dis yapisinin nasil
goriindiigiinii belirten bir kavramdir. Bunun yerine nazim bigimi terimi de
kullanilmaktadir.® Bu edebiyatta siir, “mevzin ve mukaffd” s6z olarak
tamimlanmakta olup vezin ve kafiye siirin olmazsa olmazi olarak kabul
edilmistir. Kafiyelerin dizilis sekli ve misra sayilar, Klasik Tiirk
Edebiyatinda nazim sekillerinin temelini olusturmaktadir.

Biz bu incelememizde Klasik Tiirk Edebiyatinin kesin kurallar
cercevesinde  Adile  Sultan  divanim  nazim  sekilleri  agisindan
degerlendirmeye ¢alisacagiz. Amacimiz, onunla ilgili dogru hiikiim
verilmesine katkida bulunmak, bir baska ifadeyle onun hakkinda hiikiim
veren arastirmacilarin gerekgelerini ortaya koymaktir.

A. Divan Tertibi Ac¢isindan:

Klasik Tiirk Edebiyatinda miirettep bir divanda su sira takip edilir:
Kasideler, tarihler, musammatlar, gazeller, kitalar. Bu tertip nazim
sekillerine goredir. Ancak miirettep divanlarin kaside bdoliimleri nazim
tirlerine gore siralanir. Kasideler genellikle protokol siirleri oldugu igin,
bunlar da kendi icinde de bir protokole tdbidir. Bu sira, nazim tiirleri
acisindan tevhid, miindcat, na't ve medhiye seklindedir. Ayrica miirettep bir
divanda gazeller kisminda her harften en az bir gazelin olmasi gerekir.

Adile Sultan divan1 su sekilde diizenlenmistir: miindcdt, tevhidat,
nu ‘it-1 serife, gazeliyydt. Bunlardan sonra, "Istirham Ez-Hazret-i Seyyidii'l-
Endm, Fahriye Ez-Lisdn-1 Ask I, I, Tahmis, Bahariyye, Der-Hakk-1 Al-i
Osman, Tenbihname, Bu Dahi" basliklart altinda 9 siir bulunmaktadir.
Burada goriildiigii gibi, tevhidler kism1 miinacattan sonra gelmistir. Miirettep
divan kurallarina goére 6nce gelmesi gerekirdi. Bu bir problemdir. Ayrica
na‘tlar kisminda 23 beyitlik mesnevi nazim sekli ile yazilmis bir mi’raciye,
yine na‘tlar kismmin 27. siiri 19 beyitlik mesnevi, 33. siiri 18 beyitlik
mesnevi, 37. siiri 103 beyitlik, 38. siiri 22 beyitlik, 39. siiri 68 beyitlik,
“fahriye ez-lisan-1 ask I” baglikl siir de 8 beyitlik mesnevidir. Divanlarda
mesnevi nazim sekli ile yazilmis siirler cok az olarak goriilmektedir.

Diger taraftan Adile Sultan divaninim tertibinde nazim sekillerinden
ziyade nazim tiirlerine gore diizenlenme temayiilii oldugunu gérmekteyiz.

§ Cemal Kurnaz, Halil Celtik, Divan Siiri Sekil Bilgisi, Istanbul-2011, s. 1.
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B. Nazim Sekilleri Acisindan:

1. Kaside: “Arapca ‘kasada’ fiil kokiinden gelen, bir kisiyi dvmek ve
genellikle karsiiginda yardim istemek icin yazilan siirlere denir” diye
tanimlanmakla beraber bir matla‘ beytinden sonra ilk misralar1 serbest, ikinci
misralar1 matla‘ ile kafiyeli aym1 vezindeki tek kafiyeli beyitlerle, belirli bir
maksatla yazilan ve biri medhiye/maksud boliimii olmak {izere en az iki
boélimiin bulundugu siirler olarak tarif edilmektedir. Bu bdliimler genel
olarak bes tanedir: Nesib/tesbib, medhiye/maksud, tagazziil, fahriye ve dua.
Girizgahbeyiti ise boliim olarak kabul edilmemektedir.'

Adile Sultan divamnin  miinacatlar  kisminda hi¢  kaside
bulunmamaktadir. Tevhidat kisminda ise 2. siir (Toplam 7 beyit olup 1-6.
beyitler maksiid, son beyit duddir. Ayrica 3. beyit terci‘-i matla‘dir.) ve 3.
siir (Toplam 8 beyit olup 1-7. beyitler makstd, son beyit dud) kasidedir.
Na‘tlar kisminda ise 1. siir (Toplam 13 beyit olup son beyit dud, diger
beyitler ise makstd) 4. siir (Toplam 15 beyit olup son beyit dua, diger
beyitler maksitid) 28. siir (Toplam 9 beyit olup 1-6 aras1 maksiid, 7-9 arasi
dud) ve 29. siir (Toplam 15 beyit olup son beyti dua, diger beyitler makstid)
kasidedir. Mesnevi nazim sekli ile yazilan bazi siirlerde kaside havasi
sezinlense de kasideler, mesnevi nazim sekilleri ile yazilmadigi i¢in bu
siirleri kaside olarak kabul etmemek gerekir. Tespitlerimize gore, divanda
baska kaside bulunmamaktadir. Yukarida goriildiigii gibi Adile Sultan'n
kasideleri tam bir kaside 6zelligi tasimazlar. Kasidelerinde maksid/medhiye
ve dua boliimlerinden bagka diger boliimlerine rastlanmadigi gibi, mevcut
boliimlerin bazilart 1-2 beyitle yetinilmistir. Bunlar1 “kaside-i begge™ olarak
degerlendirmek miimkiindiir. Klasik Tiirk Edebiyatinin divan gelenegi
icerisinde gordiiglimiiz tevhid, miinacat, na‘t vb. tiirlerdeki mutantan
kasideleri Adile Sultan divaninda gérmek miimkiin degildir.

2. Gazel: Adile Sultan divaminin 4. béliimii gazeliyyat boliimiidiir. Gelenek
icerisinde, miindcat ve na‘t nazim tiirleri, genellikle kaside nazim sekli ile
yazilmig olmasina ragmen divanda miinacatlar, tevhidat ve na‘tlar kisminda
gazeller bulunmaktadir. Miinacatlarin 3.,4., 6., 8., 11., siirleri, tevhidatin 6.
siiri, na‘tlarm 6., 8., 10., 12, 14., 15., 17., 19., 20., 21., 23., 31., 40., 42.
numarali siirleri nazim sekli agisindan gazeldir. Divanin gazeliyyat kisminda
tespit ettigimiz problemler sunlardir: 24. gazelin 1. beyti, 2. beyti ve 6. beyti

? Haluk Ipekten, Eski Tiirk Edebiyat: Nazim Sekilleri ve Aruz, Istanbul-1994, s. 28.
1% Yasar Aydemir, "Tiirk Edebiyatinda Kaside" BILIG, .22, 5.133-157.
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kafiye acisindan problemlidir.'’ 28. gazel aslinda bir kit’a-i kebiredir. Ayni
siirin 7. beytindeki "dahi" kelimesi "daha” olmaliydi. 29. gazelin 8. beyitte
tecdid-i matla® bulunmaktadir.’ 38. ve 39. gazellerin redif ve kafiyeler
tamamen karismis olup bazi beyitlerde kafiye olmayip redif bulunmaktadir.
44, gazel ise sadece r harfi ile kafiye yapilmigtir. (Kafiye-i miicerrede) 48.
gazelin 3 ile 7. beyitleri aym kafiyelidir. 51. gazelin kafiye ve redifleri
karigiktir. 56. gazelin ilk beytinin kafiyesi diger beyitlerle uyum
gostermemektedir. 61.gazelin 5. beytinin 2. misrai ile 7. beytin 2. misrai
aynidir. 6. beyitte ise kendi i¢inde kafiyelidir. (Bu beytin gazele sehven
girme ihtimali yiiksektir.) 68. gazelin 8. beyti ile 81. gazelin 5. beytin
kafiyesi bozuk olup 75., 80. ve 115. gazellerin kafiyeleri tamamen
problemdir. 110. gazel 8 beyit olup siirde sadece "olayim” ve "bulayim”
kelimeleri ile kafiye yapilmistir. 156. gazelin ilk beyti kendi i¢inde kafiyeli,
diger beyitlerin 2. musralari, 2. beytin 2. misra1 ile kafiyelidir. 179. gazelin
kafiye semas1 aaaaaaxa ve kafiyesi bozuk olup na-tamam gazeldir. Buraya
kadar bahsedilen siirleri kusurlartyla beraber gazel olarak kabul etmek
gerekir, diye diisiiniiyoruz. Ciinkii ismi gegen siirlerde bozuk da olsa belirli
bir kafiye anlayist bulunmaktadir. Gazeliyyat kisminin 154, siiri
nazm,"“nazim sekli ile miiselsel gazel arasinda bir yerde durmaktadir.
(Kafiye semasi: aaaaaaaaaaaaxa, toplam 7 beyit) Ayrica divanin son
kisminda bulunan “Bahariyye, Der Hakk-1 Al-i Osman, Tenbih-ndme ve Bu
Dahi” baglikli siirler, gazel nazim sekliyle yazilmustir.

“Sairin dilin kurallarina ve kabul edilmis sanat anlayisina uydugu
oranda deger kazanan kasidede zamanin estetik olgiilerine aykariiklar
bagislanmazdi. Bunlar genel bir ifade ile lafiz ve mana hatalart diye
adlandirilmiglardir. Mesela: itd-y1 celi denilen bir hata vardw ki yazilisi ve
anlami (lafzi ve manasi) aymi olan, yani cinas sanati igine girmeyen bir
kelimeyi kafiye olarak tekrar etmektir. Bu ancak iki matlali ve beyit sayisi
virmiden fazla kasidede, o da ii¢ kafiyeyi agsmamak ve arada en az on beyit
bulunmak sartiyla hos goriilmiistiir.”** Kasidede ii¢ kafiyeyi asmayan kafiye
tekrarlar1 hos karsilanirken, gazelde ayni kelime ile birden fazla kafiye
yapmak hos karsilanmamistir. Bu agidan aymi kelimelerle kafiye yapmak
gazellerde caiz goriilmez. Fakat bu duruma az da olsa Klasik Tiirk

! Her ii¢ beyitte “sekkerden leziz” kelime grubuyla kafiye yapilmaya calisilmis. Bu durum,
zi’l-metali‘ olarak da degerlendirilemez.

Tecdid-i matla‘; matla‘ yenilemesi olup kasidelerin tagazziil béliimiinde bulunur. Divanda,
bir gazelde bulunmasi sira disidir.

13 Ashinda “nazm” nazim seklini Haluk ipekten' in disinda pek kabul eden de yoktur. Sekil
agisindan “nazm” nazim sekli kendini gazelden ayirt edici unsurlara sahip degildir. Haluk
Ipekten, a.g.e., s.47.

'* Mehmet Cavusoglu, “Kaside” Tiirk Dili Divan Siiri Ozel Sayisi, Say1 415.416.417, s. 22.
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Edebiyatinin biiyiik sairlerinde de rastliyoruz. Buna gazelde olan redd-i
matla® ve redd-° misra‘daki ayni1 kelime ile yapilan kafiye tekrarlar1 dahil
degildir. Bu agidan baktigimizda Adile Sultan divaninin gazeller kisminda
sOyle bir tablo karsimiza ¢ikmaktadir: 34. gazelde “canim var” kelimeleri 2
defa, toplam 9 beyitlik 61. gazelde “nem” kelimesi 6 defa, 119. gazelde
“sultamim” ve ‘“yandim” kelimeleri 2 defa, 125. gazelde ‘“cekemem”
kelimesi 2 defa, "gecemem" kelimesi 3 defa 130. gazelde "haremeyn”
kelimesi 3 defa, 132. gazelde "hayran misin” 2 defa, 133. gazelde "biitiin"
kelimesi 2 defa, 135. gazelde "meftin"” kelimesi 2 defa, 139. gazelde
"cemalin gérmeden" 2 defa, 144. gazelde "saf olunca” 2 defa, "bulunca" 3
defa, 145. gazelde "olmayinca” 3 defa, "gelince"” 3 defa, 151. gazelde "cana”
2 defa, 153. gazelde “varligina” 3 defa, 160. gazelde "gevheri” 2 defa, 161.
gazelde "geldi" 3 defa, 164. gazelde "demi” 5 defa, 175. gazelde "cami" 3
defa, "bu dahi" baslikli gazelde "sirr-1 Hiida" 2 defa, "zikr-i Hiida" 3 defa
kafiye olarak kullanilmisgtir.

Adile Sultan divaninda -buradaki biitin siirleri gazel saymak
sartiyla- gazellerin harflere gore dagilimi soyledir: Elif harfi: 10 gazel, be
harfi: 6 gazel, te harfi: 6 gazel, ¢im harfi: 1 gazel, zel harfi: 2 gazel, ra harfi:
40 gazel, ze harfi: 5 gazel, sin harfi: 1 gazel, sin harfi: 3 gazel, dad harfi 1
gazel, gayn harfi: 1 gazel, kaf harfi: 6 gazel, kef harfi: 7 gazel, lam harfi: 19
gazel, mim harfi: 19 gazel, nun harfi: 15 gazel, vav harfi: 1 gazel, he harfi:
12 gazel, ye harfi: 24 gazel.

3. Murabba‘: Klasik Tirk Edebiyatinda ayni vezinde olan ve dorder
misralik bendlerin birlesmesinden olusan nazim sekline murabba‘® denir.
Dorder misralik bendlerle yazilip kafiyelenisi farkli olan bazi siirler sarki
nazim sekli olarak Gteden beri kabul gérmiistiir ama yapilan arastirma ve
incelemelerde sarki nazim sekli diye bir seyin olmadigi, bunun nazim tiirii
olarak kabul edilmesi gerektigi belirtilmistir.” Adile Sultan divam
incelenirken sarki nazim seklinde goriilen siirler de murabba‘ olarak kabul
edilmistir. Divanda tespit edilen murabba‘lar sunlardir: Miinacatlar
boliimiinde 1. siir 9 bendlikmiizdevi¢ murabba‘, tevhidat kisminda 1. siir 4
bendlikmiitekerrir murabba‘, na‘tlar kisminda 2. siir 7 bendlimiitekerrir
murabba‘, 3. siir 4 bendlimiizdevi¢ murabba‘, 5. siir 5 bendlimiitekerrir
murabba‘, 7. siir 4 bendlimiitekerrir murabba® (Bu murabba‘da sairin
mahlasinin gecdigi her misra, miitekerrir misradir.) 9. siir 6 bendlimiitekerrir
murabba‘, 18. siir 5 bendlimiizdevi¢ murabba‘ (ilk bendi hari¢), 25. siir 5
bendlimiitekerrir murabba‘, 36. siir 5 bendlimiizdevigmurabba‘dir. Divanin
gazeller kismindaki 169. siir de 4 bendli * miizdevi¢ murabba‘, 172. siir de 5

'S Halil Erdogan Cengiz, “Divan Siirinde Musammatlar” Tiirk Dili Divan Siiri Ozel Sayist
S.415.416.417, 5.334.
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bendllimiizdevi¢ murabba‘, 173. siir de 4 bendlimiitekerrir murabba®,
“Fahriye ez lisan-1 agk 11" baslikli giir de 4 bendlimiitekerrirmurabba‘dir.

4. Kit'a: Miinacaatlar kisminin 5. (kit'a nazim sekliyle yazilan bu siirin 4.,
6., 9., ve 10. beyitlerde kafiyeler problemlidir.) ve 10. giiri, na‘tlar kisminin
11.,13.,32.,41., (19 beyitlik kit’a-i kebire) ve 43. siir ile gazeller kisminda
ise 67., 113., ve 168. siirler kit'a nazim sekli ile yazilmustir.

5. Tahmis: Adile Sultan divaninda bir tane tahmis bulunmaktadir. Dervis
Ismet'in 9 beyitlik gazelini tahmis etmistir.

6. Miiseddes: Na‘tlar kisminda bulunan “Mersiyye der Hakk-1 Cennet-
mekdn Sultan Abdiilaziz Han”  bashikli 34. siir 6 bendlikmiitekerrir
miseddes, “Mersiyye Der Hakk-1 Merhiim Muhammed Ali Pasa” baslikli
35. siir 7 bendlikmiitekerrir miiseddes (Bu miiseddesdemiitekerrir olan
beytin ilk misrai her bendde ayni, ikinci misrar ise farkli olup miizdevig
miiseddes de kabul edilebilir.) “Cennet-mekdn Sehzade MahmudCeldleddin
Efendi Hakkinda Mersiye” baslikl1 44. siir de miitekerrirmiiseddesdir.

7. Terci-<i bend: Klasik Tirk Edebiyatinda musammatlannkarekteristik
ozelligi ilk bendin kendi iginde kafiyeli olmasi, diger bendlerin de kendi
icinde kafiyeli olup miitekerrir olan veya son iki beytin kafiyesinin ilk bend
ile kafiyeli olmasidir. Ancak terkib-i bend ve terci‘-i bendlerde bu durum
farklidir. Vasita beyitleri ilk bendden farkli olarak kafiyelenmistir. Terci‘-i
bendi, terkib-i bendden ayiran en Onemli Ozellik, vasita beyitlerinin
miitekerrir olmasidir. Her bendin beyit sayisinin esit olmasi zorunlulugu da
yoktur. Bu tanim  gercevesinde baktigimizda Adile Sultan divanmnin
tevhidler kisminin 7. siiri terci‘-i benddir. Bu terci‘-i bend toplam 3 bend
olup, her bend de 2 beyit ve bir de vasita beytinden olugmaktadir.

8. Terkib-i bend: Adile Sultan divanminda na‘tlar kisminin “Der Sdn-i
Eimme-i Isnd Aser” baslikli 26. siiri (15 bend) ile ayn1 boliimiin “Der Vasf-1
Piranlsna Aser” baslikl1 30. siiri (12 bend) terkib-i benddir.

C. Hicbir Nazim Sekline Dahil Edilemeyenler:

Adile Sultan divaninin miinacatlar kismindaki siirlerden 7.(8 beyit),
9.(7 beyit), 12.(6 beyit), 13.(5 beyit) siirleri ile tevhidat kismindaki siirlerden
5.(8 beyit) siir ve na‘tlar kismindaki siirlerden 16.(8. beyit) ve 24.(13 beyit)
siirlerin kafiyeleri ¢ok bozuk oldugu i¢in bunlarn Klasik Tiirk edebiyatinin
hi¢bir nazim sekline dahil etmek miimkiin degildir. Yine divanin gazeller
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kismindaki siirlerden 47.(7 beyit), 66.(9 beyit), 87.(11 beyit), 88.(7 beyit),
91.(7 beyit), 95.(9 beyit), 96.(5 beyit), 97.(9 beyit), 100.(6 beyit), 103.(7
beyit), 104.(7 beyit), 108.(6 beyit), 122.(8 beyit), 142.(9 beyit), 146.(6 beyit),
148.(6 beyit), 149.(6 beyit), 150.(6 beyit), 157.(11 beyit), 163.(7 beyit),
171.(6 beyit), 174.(7 beyit) siirlerle "Istirham Ez Hazret-i Seyyidii’l-En’am"
(8 beyit) baglikl siirde soz tekrari olmakla birlikte kafiye bulunmamaktadir.
Dolayisiyla bunlar1 gazel saymak miimkiin olmadigi gibi baska nazim
sekillerine de dahil etmek miimkiin degildir.

Adile Sultan divaninda miinacatlar kisminda 13, tevhidat kisminda
7, na‘tlar kisminda 45, gazeller kisminda 179" ve diger basliklr siirler 9 tane
siir olup toplam 253 siir bulunmaktadir. Nazim sekilleri agisindan divandaki
siirlerin dagilimi soyledir: Kaside: 6, gazel: 177 murabba‘: 14, kit’a: 10,
tahmis: 1, miiseddes: 3, terkib-i1 bend: 2, terci’-1 bend: 1, mesnevi: 7, hece
vezni ile yazilan siirler: 2. Tespitlerimize gore bu siirlerden 30 tanesi Klasik
Tiirk edebiyatinin nazim sekillerinden higbirine uymamaktadir. Bunun
genele oran1 % 12’dir.

Sonug¢

Klasik Tirk Edebiyatinda yapilan calismalarin 6nemli bir bdliimiinii
olusturan metin nesri ¢alismalart 6nemli bir agsama kaydetmesine ragmen
hala tamamen ¢o6ziimlenmis bir alan degildir. Metin olustururken sairin
kaleminden c¢ikan metne ulasmak esastir. Sairin siirine miidahale onun
sanat¢t kisiligini dogru degerlendirmeye de manidir. Diger yandan
aragtirmacilarin, divan nesrinde divan1 miirettep hale getirmeleri
gerekmektedir.

Adile Sultan 19. Yiizyilda yasamis bir kadin sairdir. Ancak siirleri
diger divan sairleri yaninda pek de basarili degildir. Divan siirinin yap1
bakimindan kuvvetli olmasina ragmen bunu Adile Sultan divaninda pek de
gbéremiyoruz. Siirlerini yap1 bakimindan inceledigimizde %12’sinin herhangi
bir nazim sekline dahil edilememesi onun sanatina golge diisiirmektedir.
Neticede “Ona miikemmel bir sairdir demek nasil miimkiin degilse, onu bu
sahada hi¢ hesaba katmamak da biiyiik bir insafsiziik olur.”"’

' Divanin gazeliyyat kisminda olmasina ragmen bagka nazim sekilleri ile yazilnus siirler
oldugu gibi, baska boliimlerde de gazel nazim sekli ile yazilmis siirler vardir.
' Hikmet Ozdemir. a.g.e. s. 103.



LAKYOL / Karatekin Edebiyat Fakiiltesi Dergisi (KAREFAD) 5(3): 1-10
Kaynakca
Aydemir, Yasar (2002), “Tiirk Edebiyatinda Kaside” Bilig, S.22, s. 133-168.

Azamat, Nihat (1988), “Adile Sultan”,islam Ansiklopedisi, c.1, Tirkiye
Diyanet Vakfi Yaynlari, s. 382-383.

Banarli, Nihat Sami (1971), Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi, MEB
Yaynlari, istanbul.

Cengiz, Haliﬂl Erdogan (1986), “Divan Siirinde Musammatlar”,Tiirk Dili
Divan Siiri Ozel Sayisy, S. 415/416/417, s. 291-429.

Cavusoglu, Mehmet (1986), “Kaside”,Tiirk Dili Divan Siiri Ozel Sayisi,
S.415/416/417,s. 17-77.

Ipekten, Haluk (1994), Eski Tiirk Edebiyati Nazim Sekilleri ve Aruz,
Dergéh Yayinlari, Istanbul.

Isen, Mustafa (1999), “Osmanli Hanedaninin Sairlik Y&nii”, Tiirkiye
Giinliigii, Kasim-Aralik,S. 58, s. 80-94.

Kurnaz, Cemal (1997), Divan Edebiyati Yazilari, Ak¢ag Yayinlari, Ankara.

Kurnaz, Cemal ve Celtik, Halil (2011), Divan Siiri Sekil Bilgisi, H
Yaynlari, Istanbul.

Ozdemir, Hikmet (1996), Adile Sultan Divani, Kiiltiir Bakanlig1 Yaymlari,
Ankara.

10



